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O SECRETARIADO DA CONVENGCAO-QUADRO DAS NACOES UNIDAS
SOBRE MUDANCA DO CLIMA, DO
PROTOCOLO DE QUIOTO E DO ACORDO DE PARIS

O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

sobre

A TRIGESIMA SESSAO DA CONFERENCIA DAS PARTES NA
CONVENCAO-QUADRO DAS NACOES UNIDAS SOBRE MUDANCA DO
CLIMA,

A VIGESIMA SESSAO DA CONFERENCIA DAS PARTES SERVINDO
COMO REUNIAO DAS PARTES NO PROTOCOLO DE QUIOTO

A SETIMA SESSAO DA CONFERENCIA DAS PARTES SERVINDO COMO
REUNIAO DAS PARTES NO ACORDO DE PARIS

DAS SESSOES DOS ORGAOS SUBSIDIARIOS

e

OUTRAS REUNIOES DA UNFCCC
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O Secretariado da Convencdo-Quadro das Nacgdes Unidas sobre
Mudanca do Clima, do Protocolo de Quioto e do Acordo de Paris
(doravante denominado “o Secretariado”), representado por seu
Secretdrio-Executivo  (doravante denominado “o  Secretario-
Executivo”), e o Governo da Republica Federativa do Brasil,
representado pelo Presidente Designado da COP (doravante
denominado “o Governo”);

LN
N
(@)
N
~
q
—
o)

(-
@)
Vp)]
=

m©
n
(]
=
~
o
o
o
e
[e)]
<
o
o
LN
o
o
o~
~
~
o
S~
Ll
i
o
AT
S
©
o
C
Q
bt
(V]
2
Q
<

Tendo em vista a resolugao A/RES/40/243 da Assembleia Geral das
Nacdes Unidas de 18 de dezembro de 1985, sobre conferéncias
realizadas fora dos locais da Sede das Nagdes Unidas;

Tendo em vista a decisdao 17/CP.28, pela qual a Conferéncia das
Partes na Convencgao-Quadro das Nagdes Unidas sobre Mudancga do
Clima (doravante denominada “a COP”) aceitou, com gratidao, a
oferta do Governo para sediar a trigésima sessdao da COP, a vigésima
sessao da Conferéncia das Partes servindo como reunido das Partes
no Protocolo de Quioto, a sétima sessdao da Conferéncia das Partes
servindo como reunidao das Partes no Acordo de Paris e as sessoes
dos 6rgaos subsidiarios (doravante denominadas “a Conferéncia”), de
10 de novembro a 21 de novembro de 2025;

Considerando que as reunides pré-sessionais dos paises de menor
desenvolvimento relativo, dos pequenos Estados insulares em
desenvolvimento, do Grupo Africano e do Grupo dos 77 e da China
(doravante denominadas “as Reunides Pré-Sessionais”) estdo
programadas para serem realizadas de 4 novembro a 9 novembro de
2025;

Considerando que o Governo, a pedido do Secretariado, concordou
em sediar e auxiliar o Secretariado na organizacdao de reunides
adicionais a serem convocadas no Brasil apés a entrada em vigor
deste Acordo (doravante denominadas “Outras Reunides da
UNFCCC");

Considerando que o Governo concordou em assumir a
responsabilidade pela diferenca de custo entre a realizacdo da

2
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Conferéncia em Bonn, Alemanha, e sua realizacdo em Belém, Brasil,
bem como em fornecer instalagbes que sejam ambientalmente
sustentaveis e alinhadas com os ideais previstos pela Convengao-
Quadro das Nagodes Unidas sobre Mudanca do Clima (doravante
denominada “a Convencao”), pelo Protocolo de Quioto e pelo Acordo
de Paris;
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Reafirmando os principios da Carta das Nacdes Unidas, o Governo e o
Secretariado tém o compromisso de salvaguardar os direitos
humanos fundamentais, a dignidade e o valor da pessoa humana, e a
igualdade de direitos de todos os participantes nas Reunides Pré-
Sessionais, na Conferéncia e nas Outras Reunides da UNFCCC;

AGORA, PORTANTO, o Secretariado e o Governo (doravante
denominados conjuntamente como “as Partes”) concordam com o
seguinte:

Artigo 1

Data e local da Conferéncia

1. A Conferéncia e as Reunides Pré-Sessionais estdo programadas
para serem realizadas de 10 de novembro a 21 de novembro de 2025
e 4 a 9 2025 inclusive, respectivamente, no Parque da Cidade,
Belém. A area dentro do Parque da Cidade onde a Conferéncia e as
Reunides Pré-Sessionais serdo realizadas, incluindo qualquer area
imediatamente fora dela que esteja sob a supervisao e controle
diretos do Departamento de Seguranca e Protecao das Nagdes Unidas
(doravante denominado "UNDSS"), conforme acordado com as
autoridades de seguranca do Governo, constituird coletivamente os
locais da Conferéncia (doravante denominados "os locais da
Conferéncia"). A composicao geral dos espacos e a dimensao das
instalacdes da Conferéncia serdo estabelecidas em acordo com o
Secretariado. Quaisquer alteragdes na composicdao geral dos espagos
e na dimensdo apds a assinatura deste Acordo serdao formalizadas por
escrito entre o Secretariado e o Governo. Um mapa do local
identificando claramente os locais da Conferéncia sera anexado como
Anexo ao Memorando de Entendimento a ser firmado entre o
Governo e o Secretariado, nos termos do Artigo 10 deste Acordo.

2. As salas de reunido, salas de conferéncia ou espacos totalmente
dedicados a realizacdo das Outras Reunides da UNFCCC constituirdo
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os locais das Outras Reunides da UNFCCC (doravante denominados
como tal). As Outras Reunides da UNFCCC a serem realizadas no
Brasil e que ja sao de conhecimento do Secretariado estdo detalhadas
no Anexo III. O Secretariado informard o Governo sobre quaisquer
outras reunides a medida que delas tiver conhecimento.
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Artigo 2
Participacdao na Conferéncia

1. De acordo com as disposicbes da Convencdao, do Protocolo de
Quioto, do Acordo de Paris e da minuta de regras de procedimento da
COP gque vém sendo empregadas, as Reunides Pré-Sessionais, a
Conferéncia e as Outras Reunides da UNFCCC serdo abertas aos
seguintes tipos de participantes (doravante coletivamente
denominados como “os Participantes”):

(a) Representantes das Partes da Convencgao, das Partes do
Protocolo de Quioto e das Partes do Acordo de Paris;

(b) Representantes de Estados Observadores mencionados no
Artigo 7, paragrafo 6, da Convencdo; no Artigo 13, paragrafo 8, do
Protocolo de Quioto e no Artigo 16, paragrafo 8, do Acordo de Paris;

(c) Representantes do Secretariado, das Nagdes Unidas, de
suas agéncias especializadas e daquelas relacionadas;

(d) Representantes de organizacdes observadoras mencionadas
no Artigo 7, paragrafo 6, da Convencdo; no Artigo 13, paragrafo 8,
do Protocolo de Quioto e no Artigo 16, paragrafo 8, do Acordo de
Paris;

(e) Outras pessoas convidadas pelo Secretariado.

2. O Secretario-Executivo designara funciondrios do Secretariado e
outros funcionarios das Nagdes Unidas para participar das Reunides
Pré-Sessionais, da Conferéncia e das Outras Reunides da UNFCCC,
com o propodsito de desempenhar atividades necessarias a sua
realizacao.

3. As reunides publicas da Conferéncia serdao abertas a
representantes da midia credenciados na Conferéncia pelo
Secretariado em consulta com o Governo.
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4. Os convidados ilustres oficialmente convidados para a Conferéncia
pelo Governo receberdo permissdao de acesso as instalacdes da
Conferéncia por parte do Secretariado.

5. Uma lista proviséria dos Participantes registrados para as Reunides
Pré-Sessionais e a Conferéncia sera disponibilizada ao Governo pelo
Secretariado antes das Reunides Pré-Sessionais (em qualquer caso,
no maximo até um més de antecedéncia as Reunides Pré-Sessionais)
e posteriormente, mediante solicitagao do Governo.

LN
N
(@)
N
~
q
—
o)

(-
@)
Vp)]
=

m©
n
(]
=
~
o
o
o
e
[e)]
<
o
o
LN
o
o
o~
~
~
o
S~
Ll
i
o
AT
S
©
o
C
Q
bt
(V]
2
Q
<

Artigo 3
Inclusao

1. O Governo e o secretariado deverao planejar e organizar todos os
aspectos das Reunides Pré-Sessionais e da Conferéncia de forma
inclusiva e ndo discriminatoria.

2. Tal consideragdao sera aplicada a diferentes componentes da
Conferéncia nos termos deste Acordo, e inclusive fornecendo salas de
lactacdo, servigos de assisténcia e salas de enfermagem, bem como
espacgos culturalmente sensiveis para Povos Indigenas e comunidades

locais.
Artigo 4
Locais, instalacoes, equipamentos, servicos essenciais e
servicos

1. O Governo devera, sem custo para o Secretariado e com sua
concordancia, sob sua prépria responsabilidade, fornecer os locais,
instalagdes, equipamentos, servigos essenciais e servigos que forem
necessarios para as Reunides Pré-Sessionais e a Conferéncia,
conforme especificado nos Anexos deste Acordo, incluindo:

(a) Espaco de escritéorio adequado para o Secretariado
desempenhar suas fungdes, conforme especificado nos Anexos I, II
e III deste Acordo;

(b) Equipamentos e instalagdes que permitam que o trabalho
da Conferéncia seja conduzido nos seis idiomas oficiais das Nacgdes
Unidas, conforme especificado no Anexo I deste Acordo;

(c) Salas adequadamente mobiliadas e equipadas, conforme
especificado nos Anexos I, II, III e IV deste Acordo;
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(d) Tecnologias da informagdao e comunicagdo, conectividade a
internet e servicos de seguranga da informacdo necessarios para as
Reunides Pré-Sessionais e a Conferéncia conforme especificado no
Anexo IV deste Acordo. O Secretariado acompanhara o
planejamento, implementacdo, operacdao e desmontagem das
instalacdes de tecnologia da informacdo e comunicacao, incluindo
rede de computadores, medidas de seguranca e distribuicdo de
hardware e software;
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(e) Servicos essenciais necessarios, como abastecimento de
agua, fornecimento de eletricidade e acesso a internet nos locais da
Conferéncia e a comunicacao do Secretariado por telefone ou correio
quando tal comunicagdo for autorizada pelo Secretario-Executivo, ou
uma pessoa designada por ele. O Governo garantira um fornecimento
de energia estavel e ininterrupto nos locais da Conferéncia.

2. Os locais da Conferéncia deverao estar mobiliados, totalmente
equipados e preparados para uso pelo Secretariado pelo menos 48
horas antes da abertura da Conferéncia e por 24 horas apos o
encerramento efetivo da Conferéncia, permanecendo a disposicao do
Secretariado 24 horas por dia durante toda a duragao da Conferéncia.
A drea dos locais da Conferéncia destinada as Reunides Pré-
Sessionais devera estar mobiliada, totalmente equipada e pronta para
uso pelo Secretariado pelo menos 24 horas antes das Reunides Pré-
Sessionais.

3. A area destinada ao registro, conforme descrito no Anexo I deste
Acordo, devera estar disponivel sete dias antes do inicio das Reunibes
Pré-Sessionais. Uma darea dentro dos locais da Conferéncia a ser
utilizada como sala de servidores para o equipamento de informatica
descrito nos Anexos I e IV deste Acordo devera estar disponivel trés
semanas antes do inicio das Reunides Pré-Sessionais.

4. O Governo devera garantir que haja espago de escritorio adequado
disponivel para uso pela equipe principal da Conferéncia, composta
por funcionarios relevantes do Secretariado e outros membros da
equipe, pelo menos quatro semanas antes do inicio das Reunides Pré-
Sessionais, conforme especificado no Anexo I deste Acordo.

5. O Governo devera garantir que haja espagco de armazenamento
com fechadura disponivel nos locais da Conferéncia para o
armazenamento de bens necessarios para a Conferéncia pelo menos
quatro semanas antes do inicio das Reunides Pré-Sessionais, ou
disponibilizar espaco de armazenamento alternativo até que o
Secretariado possa utilizar as instalacdes principais.
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6. Durante as Reunides Pré-Sessionais e da Conferéncia, o Governo
manterd em bom estado as salas e equipamentos especificados nos
Anexos I, II, III e IV deste Acordo. Portanto, o Governo fornecera
um numero adequado de profissionais técnicos qualificados para
qualquer instalacdo, manutencao, suporte e desmontagem necessaria
de todos os equipamentos técnicos, estruturas e moveis, de acordo
com o Artigo 9, paragrafo 2 deste Acordo. Os profissionais técnicos
estardo sob a supervisdao do Secretdrio-Executivo, ou de um
funcionario do Secretariado designado por ele.
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7. O Governo devera organizar e disponibilizar instalagdes para
representantes da midia para a cobertura dos procedimentos da
Conferéncia, conforme especificado nos Anexos I e II deste Acordo.
O Governo nomeara um ponto focal de midia do pais anfitrido, que
auxiliara e farda a ligacdo com os oficiais de imprensa/midia
designados pelo Secretariado na coordenacao das instalacbes e
servicos de midia para a Conferéncia, e um oficial de comunicacbes
do pais anfitrido, que auxiliard e fard a ligacdo com o porta-voz do
Secretariado para a Conferéncia a respeito de mensagens e questdes
substantivas.

8. O Governo devera, conforme descrito no Anexo X deste Acordo,
arcar com todos os custos de transporte, taxas de seguro e despesas
relacionadas para o envio de ida e volta entre o Secretariado ou
qualquer escritério estabelecido das NacbGes Unidas e o local da
Conferéncia de todos os suprimentos e equipamentos necessarios
para o funcionamento adequado da Conferéncia. O Governo pode,
alternativamente, fornecer, em consulta com o Secretariado,
equipamento equivalente no local da Conferéncia.

9. O Governo devera nomear um ponto focal de transporte, que
deverd manter contato com um ponto focal de transporte designado
pelo Secretariado, para garantir o envio adequado dos bens
necessarios para a Conferéncia.

10. O Governo devera garantir que esteja em operagdo um numero
adequado de caixas eletronicos (ATM) nos locais da Conferéncia
durante as Reunifes Pré-Sessionais e a Conferéncia, conforme
especificado no Anexo XIII deste Acordo. Além disso, o Governo
devera garantir o funcionamento da infraestrutura eletronica
necessaria para permitir transacoes sem dinheiro em espécie por
parte dos Participantes nos locais da Conferéncia.

11. O Governo deverd garantir que os servicos de alimentacdo
conforme especificado no Anexo XII deste Acordo, servigos de
interpretacdao conforme especificado no Anexo XXI deste
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Acordo e servicos de transporte conforme especificado no Anexo
XVII deste Acordo sejam disponibilizados nos locais da Conferéncia
durante as Reunides Pré-Sessionais e a Conferéncia. Tais servigos
serdo disponibilizados a todos os Participantes em carater comercial e
a precos acessiveis e serao equipados e operados em consulta com o
Secretariado. Outros servicos a serem fornecidos aos Participantes
serdao acordados com o Secretariado. Quando tais servicos forem
solicitados pelo Secretariado e nao puderem ser entregues pelo
prestador de servicos, conforme acordado, devido a falta de
planejamento organizacional e logistico por parte do Contratante
Geral nomeado pelo Governo, o Governo garantira que o Secretariado
nao incorra em quaisquer prejuizos financeiros.
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12. O Governo disponibilizard espaco, em consulta e acordo com o
Secretariado, dentro das instalagdes da Conferéncia para ser usado
como pavilhdao e espaco de escritdério de delegacao. Esse espago sera
oferecido em carater comercial e a precos razoaveis, conforme
especificado no Anexo I deste Acordo.

13. O Governo, em consulta com o Secretariado, garantird que os
fornecedores selecionados para o fornecimento direto de bens e
servicos em carater comercial ao Secretariado e outras agéncias das
Nacdes Unidas ndo facam parte da Lista de Fornecedores Inelegiveis
do Mercado Global das Nagdes Unidas. O Governo também garantird
que os fornecedores selecionados respeitem os privilégios e
imunidades do Secretariado e das outras agéncias das Nacoes
Unidas, que podem celebrar contratos comerciais com esses
fornecedores selecionados. O Governo também aconselhara os
fornecedores selecionados a ndo utilizarem os nomes e logotipos do
Secretariado e das outras agéncias das Nagdes Unidas, sem sua
autorizacdo prévia por escrito. Para permitir que o Secretariado e
outras agéncias das Nacgdes Unidas celebrem contratos comerciais
com os fornecedores selecionados, o Governo devera, apods a
conclusdo dos contratos com os fornecedores selecionados, informar
o Secretariado por carta oficial sobre a nomeacao de tais
fornecedores, incluindo nomes, detalhes e pontos focais, bem como
uma confirmacao de que as dispositivos e regras nacionais em
matéria de compras foram cumpridos.

14. O Governo devera fornecer as instalagbes necessarias para
permitir a participacao de Participantes com deficiéncia. Participantes
com deficiéncia devem ter acesso a todas as partes e servigos das
instalagdes da Conferéncia. O Governo garantird a disponibilidade de
transporte que possa acomodar Participantes com deficiéncia.
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15. O Governo, como anfitrido da Conferéncia, consultard o
Secretariado com vistas a obter sua orientacdo sobre possiveis
acordos de parceria ou patrocinio a serem concluidos com entidades
interessadas.

16. O Governo ndo exibird nas instalacbes da Conferéncia o nome,
logotipo ou emblema de qualquer entidade com a qual tenha
concluido um acordo relacionado a Conferéncia sem a aprovacao
formal do Secretariado. As solicitacdes para tal aprovagao devem ser
feitas por escrito ao Diretor da Divisdo de Comunicagbes e
Engajamento do Secretariado, fornecendo todos os detalhes sobre a
entidade cujo nome, logotipo ou emblema o Governo deseja exibir. O
Diretor podera conceder aprovacao nos termos e condigdes que o
Secretariado considerar adequados, dado seu status como entidade
das Nagdes Unidas, inclusive sobre se, como e onde o nome, logotipo
ou emblema podem ser exibidos.
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Artigo 5
Impacto climatico, reducao e sustentabilidade

1. Ao fornecer o espaco da Conferéncia, os locais, os equipamentos,
0S servigos essenciais e outros servicos mencionados no Artigo 4
acima, o Governo devera garantir que nao haja impacto climatico
negativo devido a organizacdao da Conferéncia. Para esse fim, o
Governo devera evitar, reduzir e/ou neutralizar as emissdes de gases
de efeito estufa associadas a realizagao da Conferéncia na medida do
possivel, além de compensar as emissdes remanescentes, incluindo
aquelas relacionadas as viagens de todos os participantes registrados
na Conferéncia, por meio de contribuicdes climaticas ou
investimentos de impacto, apoiando projetos de reducao ou
neutralizacdo de emissGes. O Secretariado deverd apresentar ao
Governo um calculo das emissbes de gases de efeito estufa
relacionadas a essas viagens, consistente com os padroes
internacionais aceitos, e propor um indice de forcamento radiativo
adequado. O Governo também deve colaborar com o Secretariado na
elaboracao e implementacao de um plano para medidas adicionais de
sustentabilidade, conforme descrito no Anexo XV deste Acordo.

2. O Governo devera implementar um sistema de gestdo ambiental e
de sustentabilidade reconhecido internacionalmente para planejar,
coordenar e relatar os aspectos relacionados a sustentabilidade da
Conferéncia e deverd garantir que tal sistema seja avaliado e
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certificado por um terceiro independente. O Governo deverda também
garantir que uma coépia do relatério de avaliacdo seja transmitida ao
Secretario-Executivo dentro de duas (2) semanas apds seu
recebimento e, em qualquer caso, o mais tardar até 30 de junho de
2026.
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Artigo 6
Instalacoes médicas

1. O Governo deverd garantir que instalacdes médicas adequadas,
com profissionais qualificados em primeiros socorros e no
atendimento de emergéncias, estejam disponiveis nas dependéncias
da Conferéncia. O acesso imediato e a admissao hospitalar devem ser
garantidos pelo Governo sempre que requerido por um Participante.
O transporte necessario a partir dos locais da Conferéncia deve estar
constantemente disponivel durante as Reunides Pré-Sessionais e a
Conferéncia. Os servicos hospitalares oferecidos aos Participantes
deverdo ser disponibilizados a pregos razoaveis.

2. O Governo devera garantir a vigéncia de padroes adequados de
saneamento e protocolos de higiene durante as Reunides Pré-
Sessionais, a Conferéncia e as Outras Reunides da UNFCCC.

3. Para situagdes de saude global, incluindo pandemias, o Governo
deverd implementar, as suas custas, medidas consistentes com as
diretrizes da Organizacdo Mundial da Saude, conforme necessario
para proteger a saude dos Participantes e da comunidade local, ao
mesmo tempo em que assegura a realizacdo eficaz, inclusiva e
segura das Reunides Pré-Sessionais, da Conferéncia e das Outras
Reunides da UNFCCC. Se medidas adicionais forem necessarias,
também serdo custeadas pelo Governo e acordadas entre as Partes.
Conforme necessario, o Governo e o Secretariado deverdao acordar e
comunicar informagdes de salde aos Participantes, incluindo a
respeito da conduta esperada a ser mantida pelos Participantes. As
Partes devem nomear seus pontos focais, que atuarao conjuntamente
para tratar de temas relacionados a este Artigo.

Artigo 7
Acomodacao e transporte

10
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1. O Governo deverda garantir que:

(a) AcomodacOes adequadas e de facil acesso, incluindo hotéis
e residéncias, estejam disponiveis para os Participantes a pregos
comerciais razoaveis. O Governo devera tomar as medidas
apropriadas para garantir que as taxas de acomodacao nao
ultrapassem as condigdes usuais de mercado para facilitar a
participacdo dos Participantes, especificamente aqueles de paises em
desenvolvimento. Para isso, o Governo devera, por exemplo,
trabalhar com entidades relevantes para evitar variagdes excessivas e
aumento nas taxas de acomodacao;
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(b) Acomodagdes acessiveis e a pregos razoaveis estejam
disponiveis para Participantes de paises em desenvolvimento
elegiveis para financiamento do Fundo Fiducidrio para Participacdao no
processo da UNFCCC. O Governo devera reservar tais acomodagoes
para esses Participantes mediante solicitagao, mesmo que eles nao
estejam em condicdes de antecipar um depdsito. O Secretariado
auxiliard o Governo no processamento de tais solicitagdes, inclusive
antecipando um depdsito para os participantes que o solicitarem;

(c) Transporte adequado esteja disponivel para todos os
Participantes:

i. De e para o aeroporto, antes, durante e depois da
Conferéncia a precos comerciais razoaveis;

ii. Entre os principais hotéis e os locais da Conferéncia
durante as Reunibes Pré-Sessionais e a Conferéncia, a ser
custeado pelo Governo;

(d) Veiculos com motoristas para uso do Secretariado e outros
funcionarios das Nacgbes Unidas indicados pelo Secretario-Executivo
estejam disponiveis, as custas do Governo, conforme especificado no
Anexo XI deste Acordo.

Artigo 8
Comunicacoes, sites e atividades de divulgacdao da Conferéncia
1. O Governo devera garantir que:

(a) Em todas as informagdes publicas e materiais relacionados a
Conferéncia emitidos pelo Governo e na midia, assim como em
comunicados a imprensa e briefings relacionados a Conferéncia, o
nome ou nomes oficialmente reconhecidos da Convencdao e das
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reunides dos o6rgdos da Convengdao sejam usados, conforme
especificado no Anexo XIV deste Acordo;

(b) Em materiais informativos publicos e da Conferéncia do
Governo, transmissdes internas e externas veiculadas pela emissora
anfitrid indicada pelo Governo e arranjos de palco relacionados a
Conferéncia, o design visual do local da Conferéncia, incluindo a
exibicao dos logotipos oficiais das Nagdes Unidas e da Convencao,
esteja de acordo com as especificacdes do Anexo XIV deste Acordo.
O Governo fornecerd sinalizacdo gratuita a respeito dos trabalhos
oficiais e espago de trabalho gratuito para representantes da midia
credenciados na Conferéncia.
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(c) Caso o Governo deseje criar e exibir um logotipo da
Conferéncia e/ou outros elementos graficos ou decorativos para
inclusao de acordo com as especificagdes fornecidas, o Governo e o
Secretariado deverao acordar o design da identidade visual conjunta
e o método de exibicdo desses elementos antes da Conferéncia,
garantindo que o logotipo do Secretariado seja exibido com destaque
para refletir seu papel como guardiao do processo da UNFCCC;

(d) A identidade visual conjunta da Conferéncia acordada seja
exibida em todas os locais da Conferéncia, incluindo em banners e
telas eletronicas;

(e) A identidade visual conjunta da Conferéncia acordada seja
exibida, por exemplo, em cartazes/p6steres/banners de papel dando
boas-vindas aos Participantes da Conferéncia em Belém, Brasil, e em
outras cidades importantes onde seja esperada a chegada de
Participantes do exterior, fora dos locais da Conferéncia e em
recursos de comunicagao digital, como portais eletronicos, canais de
midia social e banners e telas eletronicas;

(f) A bandeira das Nacdes Unidas seja exibida com destaque na
entrada dos locais da Conferéncia desde o dia da abertura da
Conferéncia até seu fim, de acordo com a pratica das Nagdes Unidas,
podendo ser exibida em outros locais designados conforme acordado
com o Secretariado;

(g) Todas as informacdes oficiais relativas as sessdes dos
orgdos da Convencao sejam disponibilizadas no portal eletronico do
Secretariado em http://www.unfccc.int. O Governo disponibilizara
informacdes relevantes para inclusdo no portal eletronico do
Secretariado. A transmissdao ao vivo e sob demanda das atividades
oficiais, conforme acordado com o Secretariado, também serd
fornecida. O Governo podera criar seu préprio site e canais de midia
social, cujo design, layout e conteudo deverdo ser complementares e

12
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sincronizados com a Divisao de Comunicagbes e Engajamento do
Secretariado. A natureza das atividades realizadas pelo Governo
dentro dos locais da Conferéncia durante a o evento, relacionadas a
comunicacdes e engajamento, como aquelas voltadas para
organizacdoes ndo governamentais locais, midia ou comunidades, sera
acordada previamente com o Secretariado;
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(h) Desenvolverd iniciativas para promover e facilitar a
participacao e engajamento de organizacdes observadoras, na
preparacao e durante a Conferéncia e devera fornecer instalagdes,
incluindo espago para suas atividades durante a Conferéncia, tanto
dentro quanto fora dos locais da Conferéncia.
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Artigo 9
Ponto focal e equipe de apoio e técnico do pais anfitridao

1. O Governo nomeara um representante experiente em gestdao de
conferéncias para atuar como ponto focal entre o Secretariado e o
Governo, sendo responsavel e possuindo a autoridade necessaria, em
consulta com o funcionario do Secretariado designado pelo
Secretario-Executivo, para conduzir os aspectos administrativos e
aqueles relativos a equipe para a Conferéncia, conforme previsto
neste Acordo.

2. O Governo devera recrutar e disponibilizar, as suas proprias
custas, a equipe de apoio do pais anfitrido, conforme especificado no
Anexo IX deste Acordo, e os profissionais técnicos, conforme
especificado nos Anexos, todos fluentes em inglés, que sejam
necessarios além da equipe do Secretariado. Essa equipe técnica e de
apoio do pais anfitrido devera estar disponivel, conforme necessario:

(a) Para trabalhar durante todo o periodo da Conferéncia,
incluindo, quando necessario, durante o periodo pré-sesssional;

(b) Pelo menos uma semana antes da abertura e pelo menos
trés dias apds o encerramento da Conferéncia;

(c) Para prestar servicos noturnos relativos a Conferéncia
conforme necessario.

3. As autoridades de seguranca do Governo deverao concluir a
checagem prévia de seguranca da equipe de apoio e técnica do pais
anfitrido pelo menos cinco semanas antes do inicio da Conferéncia.
Posteriormente, em carater excepcional, a checagem de quaisquer
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adicOes tardias a equipe de apoio e técnica devera ser realizada de
forma célere.

4. A equipe de apoio e técnica do pais anfitrido devera seguir os mais
altos padrbes éticos e profissionais e devera comportar-se com
integridade e respeito. O Governo devera garantir que os padroes
relevantes sejam totalmente compreendidos.

LN
N
(@)
N
~
q
—
o)

(-
@)
Vp)]
=

m©
n
(]
=
~
o
o
o
e
[e)]
<
o
o
LN
o
o
o~
~
~
o
S~
Ll
i
o
AT
S
©
o
C
Q
bt
(V]
2
Q
<

Artigo 10
Protecao policial e seguranca

1. O Governo sera responsavel por providenciar, as suas custas, a
protecdo policial e a seguranca que forem necessarias para garantir o
funcionamento eficiente das Reunides Pré-Sessionais, da Conferéncia
e das Outras Reunides da UNFCCC sem interferéncia de qualquer
tipo.

2. O servico policial do Governo estara sob a supervisao e o controle
direto de um oficial sénior a ser designado pelo Governo. Ele/ela
devera trabalhar em colaboracdao com o Coordenador de Seguranca
de Eventos das Nacdes Unidas nomeado pelo UNDSS para esse
proposito, a fim de garantir um ambiente pacifico e seguro nas
Reunides Pré-Sessionais e na Conferéncia.

3. A seguranca dentro dos locais da Conferéncia sera de
responsabilidade do UNDSS, que trabalhara com o Secretariado e em
colaboragdo com as autoridades de seguranca do Governo. A
seguranca fora dos locais da Conferéncia serd de responsabilidade do
Governo. Os limites das duas zonas de seguranca e as modalidades
de cooperagao serao claramente definidos pelo Governo e pelo
Secretariado em um memorando de entendimento separado, antes
da entrega dos locais ao Secretariado.

4. O Secretariado, com a cooperacao do Governo, preparara seu
plano de segurancga para os locais da Conferéncia com base em uma
avaliagdao de seguranca das Nagdes Unidas. Esse plano de seguranca
servira como estrutura para todas as tarefas relacionadas a
seguranca dentro dos locais da Conferéncia.

5. Sem prejuizo das disposicdes do Artigo 11 abaixo, o Governo
deverd fornecer seguranca adequada fora dos locais onde serao
realizadas as Reunides Pré-Sessionais, a Conferéncia e as Outras
Reunides da UNFCCC, a fim de garantir um ambiente pacifico e
seguro.
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6. O Governo deverda fornecer equipamentos de seguranga e
profissionais de seguranga ao Secretariado custeados pelo Governo,
conforme disposto no Anexo I deste Acordo. Essa equipe de
seguranca devera seguir os mais altos padroes éticos e profissionais e
deverd comportar-se com integridade e respeito. O Governo devera
garantir que os padrdes relevantes sejam totalmente compreendidos.
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Artigo 11

Privilégios e imunidades

1. A Convencgdo sobre Privilégios e Imunidades das Nagdes Unidas,
adotada pela Assembleia Geral em 13 de fevereiro de 1946
(doravante denominada “a Convencao Geral”), da qual o Brasil é

Parte, serd aplicavel, mutatis mutandis, as Reunides Pré-Sessionais, a
Conferéncia e as Outras Reunides da UNFCCC, em particular:

(@) O Secretariado gozarda dos privilégios e imunidades
conferidas as Nacdes Unidas dentro da Republica Federativa do Brasil
conforme os Artigos I e II da Convencao Geral;

(b) Os representantes das Partes e dos Estados Observadores
da Convencao, das Partes e dos Estados Observadores do Protocolo
de Quioto e das Partes e dos Estados Observadores do Acordo de
Paris que participem das Reunifes Pré-Sessionais, da Conferéncia e
das Outras Reunides da UNFCCC gozardo dos privilégios e imunidades
previstos no Artigo IV da Convencgao Geral;

(c) Os funcionarios do Secretariado e outros funcionarios das
Nacdes Unidas que participem das Reunides Pré-Sessionais, da
Conferéncias e das Outras Reunides da UNFCCC gozarao dos
privilégios e imunidades previstos nos Artigos V e VII da Convengao
Geral;

(d) Quaisquer especialistas em missdao para as Nacdes Unidas
ou para o Secretariado em relacdao as Reunides Pré-Sessionais, a
Conferéncia e as Outras Reunides da UNFCCC gozarao dos privilégios
e imunidades previstos nos Artigos VI e VII da Convencao Geral;

2. Representantes das agéncias especializadas e organizagoes
relacionadas das Nacdes Unidas que participam e/ou desempenham
funcdes relacionadas as Reunides Pré-Sessionais, a Conferéncia e as
Outras Reunides da UNFCCC gozardao dos privilégios e imunidades
fornecidos pela Convencao sobre Privilégios e Imunidades das
Agéncias Especializadas de 21 de novembro de 1947 (doravante
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denominada “Convencdao das Agéncias Especializadas”) e pelos
acordos relevantes da organizacao relacionada, dos quais o Brasil
seja Parte, respectivamente.

3. Os representantes das organizacdes observadoras e outras
pessoas mencionadas no Artigo 2, paragrafo 1, “d” e “e”, acima
gozarao de imunidade de processo legal em relagdo a palavras
faladas ou escritas e qualquer ato realizado por eles em conexao com
sua participacao nas Reunides Pré-Sessionais, na Conferéncia e em
Outras Reunides da UNFCCC.
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4. A equipe disponibilizada pelo Governo, nos termos do Artigo 9
acima, para as Reunides Pré-Sessionais e a Conferéncia e a equipe
disponibilizada para as Outras Reunides da UNFCCC gozardao de
imunidade de processo legal em relagao a palavras faladas ou
escritas e qualquer ato realizado por eles em sua capacidade oficial
em conexdo com as Reunibes Pré-Sessionais, as Conferéncias e as
Outras Reunides da UNFCCC.

5. Sem prejuizo aos paragrafos anteriores do presente Artigo, os
participantes credenciados e com crachas emitidos pelo Secretariado
para comparecer, participar e/ou desempenhar fungdes nas Reunides
Pré-sessionais e na Conferéncia e convidados para Outras Reunides
da UNFCCC terao imunidade contra processos legais em relacao a
palavras faladas ou escritas e qualquer ato realizado por eles em
conexdo com sua participacdo nas Reunides Pré-Sessionais, na
Conferéncia e nas Outras Reunides da UNFCCC.

6. Todas as pessoas mencionadas no Artigo 2 acima e todas as
pessoas que desempenharem funcdes relacionadas as Reunides Pré-
Sessionais, a Conferéncia e as Outras Reunides da UNFCCC terao o
direito de entrada e saida do Brasil e nenhum impedimento sera
imposto ao seu transito de e para as instalagdes da Conferéncia e de
Outras Reunides da UNFCCC. Vistos e autorizacbes de entrada,
quando necessarios, serao concedidos gratuitamente e o mais rapido
possivel. Para as Reunides Pré-sessionais e a Conferéncia, o Governo
emitira vistos especiais de entrada (doravante denominados "Visto
COP30"), gratuitamente, por meio de um portal oficial de vistos
eletronicos. O Visto COP30 sera emitido dentro de dez (10) dias uteis
apos o envio de um pedido de visto online completo por meio do
portal oficial de vistos eletronicos. Isso ndao exclui a possibilidade de o
Governo apresentar ao Secretdrio-Executivo objecdes bem
fundamentadas, com base na lei, referentes a entrada de um
individuo em particular. Tais objecbes devem estar relacionadas a
questdes criminais e de seguranca especificas e nao a nacionalidade,
religido, filiacdo profissional ou politica. Excepcionalmente, aqueles
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Participantes que estejam confirmados e cheguem ao Brasil sem o
visto correspondente deverao solicitar visto por meio do referido
portal eletronico oficial de vistos. Nesses casos, o Governo e o
Secretariado deverdao coordenar-se para proporcionar apoio aos
Participantes, quando necessario. Além disso, sujeito as disposicoes
deste paragrafo, o governo se esforcard para emitir vistos em um
periodo de tempo razoavel, levando em consideragdo a urgéncia
do(s) caso(s) especifico(s). O Governo nomeara um funcionario que
atuard como ponto focal entre o Governo e o Secretariado e sera
responsavel por executar os arranjos relacionados a Vvistos e
autorizacdes de entrada.
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7. Os locais da Conferéncia e das Outras Reunidées da UNFCCC
mencionados no Artigo 1 acima sdo protegidos no sentido do Artigo
II, secdo 3, da Convencdo Geral e o acesso a elas esta sujeito a
autoridade e controle do Secretariado. Esses locais serdo inviolaveis
durante as Reunides Pré-Sessionais, a Conferéncia e as Outras
Reunides da UNFCCC, bem como durante os periodos de montagem e
desmontagem.

8. O Governo devera permitir a importacdo temporaria, livre de
impostos e taxas, de todos os equipamentos necessarios para as
Reunides Pré-Sessionais, a Conferéncia e as Reunides da UNFCCC,
incluindo materiais escritos, de audio, video, fotograficos e outros e
equipamentos técnicos que acompanhem, sejam enviados ou
despachados pelos Participantes e representantes da midia e, se
necessario, devera emitir prontamente quaisquer autorizacdes de
importacdo e exportacao requeridas para esse proposito. Qualquer
importacdo temporaria desse tipo devera ser destinada a
reexportacdo apds a conclusdo da Conferéncia ou Outras Reunides da
UNFCCC. O governo isentard do pagamento de taxas e impostos de
importagdo a importacdo de bens dos tipos e quantidades
normalmente consumidos em um evento dessa natureza. O governo
garantira a existéncia de um sistema de liberagdo sem atrasos
indevidos desses itens para as Reunides Pré-sessionais, a Conferéncia
e as Outras Reunides da UNFCCC. O Governo assegurara que um
sistema para liberacdo rapida de tais itens para as Reunides Pré-
Sessionais, a Conferéncia e as Outras Reunides da UNFCCC esteja
operacional.

9. O Secretariado e outras organizagdes das Nagdes Unidas, incluindo
agéncias especializadas e organizagdes relacionadas as NagOes
Unidas, gozarao de isencao de impostos na aquisicdo de bens e
servicos para uso oficial em conexdo com a Conferéncia, quando
medidas administrativas apropriadas para implementar tais isengdes
puderem ser adotadas.
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10. Com relagao ao Artigo 11 (1) (b), os cidaddos brasileiros gozarao
de imunidade contra processos legais com relagao a palavras faladas
ou escritas e qualquer ato realizado por eles em conexao com sua
participagdo nas Reunides Pré-Sessionais, na Conferéncia e em
Outras Reunides da UNFCCC. Com relacdo ao Artigo 11 (1) (o),
sujeito a secdo 19 do Artigo V da Convencao Geral, os cidadaos
brasileiros gozardao apenas de imunidade funcional conforme previsto
na Convencdo Geral para os funcionarios das Nagdes Unidas. Com
relacdao ao Artigo 11 (1) (d), os cidadaos brasileiros gozardao apenas
de imunidade funcional conforme previsto na Convencdo Geral para
0s especialistas em missao para as Nagdes Unidas.
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11. Os membros do Conselho Executivo do Mecanismo de
Desenvolvimento Limpo e os membros suplentes que comparecerem
a reunido do Conselho gozardao de imunidade de processo legal em
relacdo a palavras faladas ou escritas e qualquer ato realizado por
eles em sua funcao oficial em conexao com sua participacdao na
reuniao do Mecanismo de Desenvolvimento Limpo.

12. Os privilégios e imunidades previstos neste Acordo sdo
concedidos para garantir o funcionamento adequado das Reunides
Pré-Sessionais, da Conferéncia e de Outras Reunides da UNFCCC.

13. Sem prejuizo da Convencdao Geral, da Convencdao de Agéncias
Especializadas e dos termos deste Acordo, o Secretario Executivo
devera cooperar com o Governo para facilitar a administracao
adequada da justica, garantir a observancia dos regulamentos
policiais e impedir qualquer abuso em conexdo com os privilégios,
imunidades e beneficios concedidos aos Participantes conforme
estabelecido neste Acordo.

Artigo 12

Acordos financeiros

1. O Governo, além das obrigagOes financeiras previstas em outras
partes deste Acordo, deverd arcar com os custos adicionais reais
direta ou indiretamente envolvidos na realizacdo da Conferéncia em
Belém, Brasil, em vez de Bonn, Alemanha. Tais custos, que sao
estimados provisoriamente em sete milhdes, cento e noventa e seis
mil e quatrocentos ddlares americanos (USD 7.196.400,00), incluirdo,
mas nao deverao se restringir aos custos adicionais reais de viagens
e direitos da equipe dos funcionarios do Secretariado e outros
funcionarios das NacOes Unidas designados para planejar, prestar
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servicos ou participar da Conferéncia, bem como os custos de
missdOes técnicas preparatérias necessarias para planejar a
Conferéncia, incluindo aquelas realizadas antes da conclusdo deste
Acordo, e o custo de informagdes e seguranga cibernética e servigos
de plataforma de reunides virtuais. Uma descricdo de tais custos
estimados é detalhada no Anexo XX deste Acordo. Uma descricao
das informacgOes e seguranca cibernética e servicos de plataforma de
reunides virtuais estdo contidos nos Anexos V e VI deste Acordo.
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2. As providéncias para a viagem e o pagamento real dos direitos
para os funcionarios do Secretariado e outros funcionarios das Nagoes
Unidas necessarios para planejar ou atender as Reunides Pré-
Sessionais e a Conferéncia serdo feitos pelo Secretariado de acordo
com o Regulamento e Regras do Pessoal das Nacdes Unidas e
emissdes administrativas relacionadas das Nagbes Unidas e do
Secretariado sobre padrdes de viagem, subsidios de bagagem,
pagamentos de subsisténcia e gastos de deslocamento finais. Todas
as atividades de aquisicdao realizadas pelo Secretariado para a
Conferéncia serdo realizadas de acordo com o Regulamento e Regras
Financeiras do Secretariado e das Nagbes Unidas e demais
regulamentos e regras pertinentes.

3. O Governo reservara e pagara por um contingente de quartos de
hotel, incluindo café da manha, para o Secretariado e outros
funcionarios e contratados das Nagdes Unidas que forem oficialmente
designados para prestar servicos nas Reunides Pré-Sessionais e/ou
na Conferéncia. Esse contingente de quartos de hotel também incluira
quartos para o Secretario-Geral das Nagdes Unidas e sua equipe
imediata. O Governo também reservara um contingente de quartos
de hotel, incluindo café da manha, para os participantes cujo custo
sera coberto pelo Secretariado. Para isso, o Secretariado devera
reconfirmar a reserva e pagar ao Governo de acordo com diretrizes a
serem informadas por escrito pelo Governo ao Secretariado. O
numero estimado de quartos a serem reservados e pagos pelo
Governo e o numero de quartos para os quais o Governo reservara, e
o0 Secretariado pagara diretamente ao Governo, de acordo com as
referidas diretrizes, estao detalhados no Anexo XIX deste Acordo.

4. O Governo deverd, dentro de trés semanas da entrada em vigor do
Acordo, nos termos do paragrafo 2 do Artigo 19 do Acordo, depositar
junto ao Secretariado a quantia de sete milhdes, cento e noventa e
seis mil e quatrocentos ddélares americanos (USD 7.196.400,00),
representando o custo estimado conforme o paragrafo 1 do presente
Artigo. Se necessario, o Governo devera fazer novos adiantamentos
mediante solicitacdo do Secretariado em tempo habil para que esse
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ultimo ndo seja obrigado a financiar temporariamente com seus
recursos de caixa os custos que sao de responsabilidade do Governo.

5. O depdsito e os adiantamentos exigidos nos termos do paragrafo 4
do presente Artigo serdo utilizados somente para o pagamento das
obrigagdes do Secretariado com as Reunides Pré-Sessionais e a
Conferéncia.
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6. Todos os valores disponibilizados pelo Governo ao Secretariado nos
termos do presente Artigo serdao depositados por meio de
transferéncia bancaria na conta indicada pelo Secretariado.

7. Os custos de apoio administrativo do Secretariado serdo cobertos
por uma taxa de cinco (5) por cento sobre as despesas efetivas dos
recursos disponibilizados pelo Governo em conformidade com o
presente Artigo.

8. O Secretariado devera apresentar um relatério financeiro
preliminar ao Governo até 30 de junho de 2026. Até 31 de dezembro
de 2026, o secretariado fornecera ao Governo um relatério financeiro
final mostrando os custos adicionais efetivos, se houver, incorridos
pelo Secretariado e que serao assumidos pelo Governo nos termos do
paragrafo 1 do presente Artigo. Os relatérios preliminar e final serdo
emitidos em conformidade com o0s Regulamentos Financeiros e
Regras do Secretariado/Nacdes Unidas. Os custos serdo apresentados
em ddlares americanos, utilizando a taxa de cambio oficial das
Nacdes Unidas vigente a época em que os custos foram incorridos. O
Secretariado, com base no relatério financeiro final, reembolsara ao
Governo saldos nao utilizados dos valores depositados ou adiantados
pelo Governo na conta bancaria, cujos detalhes serdo fornecidos pelo
Governo. Caso os custos adicionais efetivos excedam os depdsitos e
os adiantamentos, o Governo devera quitar o saldo pendente em até
dois meses a contar do recebimento do relatério financeiro final. O
relatorio financeiro final estara sujeito a auditoria, conforme previsto
no Regulamento Financeiro e nas Regras das Nacboes Unidas, e os
ajustes finais das contas ficarao sujeitos a quaisquer observacgdes
decorrentes da auditoria realizada pela Junta de Auditores das Nagdes
Unidas, cuja decisdo sera aceita como final pelo Secretariado e pelo
Governo.

9. Em caso de adiamento ou cancelamento das Reunides Pré-
Sessionais e/ou da Conferéncia, conforme disposto no Artigo 13
(Pandemias e forca maior) do Acordo, as Partes consultardao e
concordarao mutuamente sobre a solucao de quaisquer questdes
decorrentes de tal adiamento ou cancelamento, inclusive sobre
recursos fornecidos pelo Governo nos termos do presente Artigo. Em

20

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.

Avulso do PDL 615/2025 [28 de 156]

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: 50A62259006F2ABA.

CONSULTE EM http:

senado.gov.br/sigadweb/v.aspx



00100.157685/2025-01
72 Sexta-feira DIARIO DO SENADO FEDERAL 22 Agosto 2025

caso de cancelamento, o Secretariado restituirda ao Governo a parte
dos depodsitos e adiantamentos que ndao tenham sido utilizados ou
empenhados. O Secretariado ndo sera responsavel por reembolsar ou
indenizar o Governo por quaisquer bens, servicos ou instalagdes
adquiridos, ou custos incorridos de qualguer natureza, em relagao a
ou decorrentes de tal adiamento ou cancelamento das Reunides Pré-
Sessionais e/ou da Conferéncia.
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Artigo 13
Pandemias e forca maior

1. Caso, em razao de pandemia ou qualquer situacao de forca maior
(por exemplo, greve, terremoto, guerra, conflito civil, invasao,
terrorismo, emergéncia sanitaria, revolucao ou quaisquer outros atos
de natureza ou forca similar), o Bureau decida que as Reunides Pré-
Sessionais e/ou Conferéncia nao podem ser realizadas conforme
programado e venha a requerer adiamento ou cancelamento, o
Secretariado e o Governo deverao consultar-se e acordar
mutuamente a resolugao de quaisquer questdes, inclusive aquelas
relativas aos recursos disponibilizados pelo Governo que sejam
decorrentes de tal adiamento ou cancelamento, conforme o Artigo 12
deste Acordo. Em caso de adiamento, o presente Acordo
permanecera em vigor e sera ajustado para estabelecer as novas
datas da Conferéncia, uma vez que sejam mutuamente acordadas,
por meio de troca de cartas entre o Secretariado e o Governo.

2. Em caso de adiamento ou cancelamento da Conferéncia, nos
termos do paragrafo anterior, o Secretariado ndo serd responsavel
por reembolsar ou indenizar o Governo por quaisquer bens, servicos
ou instalagdes adquiridos, ou custos incorridos de qualquer natureza,
relacionados ou decorrentes de tal adiamento ou cancelamento das
Reunides Pré-Sessionais e/ou da Conferéncia. Em caso de
cancelamento, o Secretariado restituird ao Governo qualquer parte
dos depdsitos e adiantamentos que ndo tenha sido utilizada e/ou
empenhada e que tenha sido transferida conforme o Artigo 12 do
presente Acordo.

Artigo 14
Responsabilidade
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1. O Governo serd responsavel por tratar de qualquer acdo,
reivindicacao ou outras demandas contra o Secretariado, as Nagdes
Unidas e seus funcionarios, especialistas em missdo ou outras
pessoas que prestem servicos em seu nome, em relacao a quaisquer
reivindicacoes e obrigacdes decorrentes de operacdes nos termos do
Acordo, em especial aquelas resultantes de:
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(@) LesOes corporais ou danos ou extravios de bens dentro dos
locais da Conferéncia e das Reunidoes da UNFCCC, conforme referido
no Artigo 1 acima, que sejam disponibilizados ou estejam sob o
controle do Governo;
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(b) Lesbes corporais ou danos ou extravios de bens causados
por ou decorrentes da utilizacdo de servicos de transporte fornecidos
ou controlados pelo Governo;

(¢) Uso dos profissionais disponibilizados pelo Governo para as
Reunides Pré-Sessionais e a Conferéncia, nos termos do Artigo 9
acima, bem como daqueles disponibilizado para as Outras Reunides
da UNFCCC;

(d) Adiamento ou cancelamento das Reunides Pré-Sessionais e/
ou da Conferéncia conforme disposto no Artigo 11bis deste Acordo.

2. O Governo devera garantir e isentar de responsabilidade as Nagoes
Unidas, o Secretariado e seus funcionarios, especialistas em missdo e
demais pessoas que prestem servicos em seu nome de qualquer
acao, reivindicagao ou outras demandas, exceto nos casos em que as
Nagbdes Unidas/Secretariado e o Governo concordem expressamente
ou, na auséncia de tal acordo, quando for determinado conforme o
Artigo 15 abaixo, que tais danos, perdas ou lesdes tenham sido
causados por culpa grave ou dolo das Nagdes Unidas/Secretariado, de
seus funcionarios, especialistas em missdo ou demais pessoas que
atuem em seu nome.

3. Sem prejuizo a legislagdo aplicavel, o Secretariado cooperara com
o Governo, conforme necessario, na identificagdo e no
compartilhamento, sempre que possivel, de informacdes relevantes
para lidar com qualquer acgdo, reivindicacdo ou outras demandas
previstas no paragrafo I deste Artigo.

Artigo 15
Resolucdao de controvérsias
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1. Qualquer controvérsia entre as Partes decorrente ou relacionada
ao presente Acordo, que nao seja resolvida mediante negociacao ou
outro meio de solucdo acordado, serda encaminhada, a pedido de
qualquer das Partes, a um Tribunal Arbitral composto por trés
arbitros. Cada Parte nomeard um arbitro e os dois arbitros assim
designados nomearao um terceiro, que presidird o Tribunal. Caso
qualquer uma das Partes ndo indique seu arbitro no prazo de trés
meses contados da notificacdo do nome do arbitro pela outra Parte,
ou se os dois primeiros arbitros ndo indicarem um Presidente no
prazo de trés meses a partir da indicacdao do segundo arbitro, o
arbitro faltante sera nomeado pelo Presidente da Corte Internacional
de Justica a pedido de qualquer das partes na controvérsia. Salvo
disposicdo em contrario acordada pelas Partes, o Tribunal
estabelecera suas préprias regras de procedimento, dispora sobre o
reembolso de seus membros e a divisdo das despesas entre as
Partes, e tomara todas as decisdes por maioria de dois tergos. Sua
decisdo sobre quaisquer questdes processuais e de mérito serd
definitiva e, mesmo que proferida a revelia de uma das partes, sera
vinculante para ambas.
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Artigo 16

Anexos

1. Os Anexos do presente Acordo formardao parte integrante do
mesmo e, a menos que expressamente disposto de outra forma, uma
referéncia a este Acordo constitui, ao mesmo tempo, uma referéncia
a quaisquer dos seus Anexos.

2. Os parametros e o numero de itens listados nos Anexos devem ser
considerados parametros e nimeros minimos. Se o Governo desejar
fornecer padroes mais elevados ou um numero maior de itens do que
os solicitados pelo secretariado, o Governo podera fazé-lo apés
consulta prévia ao Secretariado.

Artigo 17

Confidencialidade e Protecao de Dados

1. As informacdes e os dados que sao considerados de propriedade
de qualquer das partes ou que forem fornecidos ou divulgados por
uma Parte a outra no decorrer da implementacao do presente Acordo
e que forem designados como confidenciais, deverao ser mantidos

Agtenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.

Avulso do PDL 615/2025 [31 de 156]

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: 50A62259006F2ABA.

CONSULTE EM http:

senado.gov.br/sigadweb/v.aspx



00100.157685/2025-01
22 Agosto 2025 DIARIO DO SENADO FEDERAL Sexta-feira 75

sob sigilo e tratados em conformidade com as instrugdes da Parte que
os divulgar:

(a) O Governo podera divulgar as referidas informagdes na
medida exigida por lei, observadas as disposicdes da Convencao
Geral, da Convencdo de Agéncias Especializadas ou de acordos
pertinentes com organizagdes relacionadas, quando aplicavel,
devendo notificar previamente o Secretariado com antecedéncia
razoavel sobre qualquer divulgacao de tais informagdes, a fim de
permitir ao Secretariado tempo razodvel para invocar privilégios e
imunidades ou para autorizar tal divulgacao.

LN
N
(@)
N
~
q
—
o)

(-
@)
Vp)]
=

m©
n
(]
=
~
o
o
o
e
[e)]
<
o
o
LN
o
o
o~
~
~
o
S~
Ll
i
o
AT
S
©
o
C
Q
bt
(V]
2
Q
<

(b) O Secretariado podera divulgar tais informagdes na medida
exigida pela Carta das Nacgdes Unidas, seus regulamentos e regras,
ou conforme determinacgdo dos d6rgdos diretivos do Secretariado.

2. As Partes comprometem-se com o tratamento responsavel de
dados pessoais e deverdo garantir o respeito aos direitos humanos e
liberdades fundamentais dos individuos, em especial o direito a
privacidade. Mediante o consentimento dos Participantes, o
Secretariado podera fornecer ao Governo aceso aos dados pessoais
para fins de agilizacdo da emissdo de vistos. Além disso, sujeito ao
consentimento dos Participantes, o Secretariado podera compartilhar
dados pessoais dos Participantes em conexdo com as Reunides Pré-
Sessionais, a Conferéncia e Outras Reunides da UNFCCC para garantir
um ambiente pacifico e seguro para os Participantes, caso a caso, de
forma determinada pelo Secretariado. Qualquer compartilhamento ou
acesso a dados pessoais observarao os termos e condigdes
estabelecidos em um memorando de entendimento especifico entre
as Partes. Em qualquer caso, tais dados serao utilizados unicamente
para as finalidades autorizadas e serao disponibilizados apenas para
os funcionarios do Governo que precisarem deles para os propdsitos
acima mencionados. Tais dados pessoais serdo excluidos/destruidos e
apagados do computador e de outros sistemas relevantes do Governo
dentro de quatro semanas apds o encerramento da Conferéncia.

Artigo 18
Outras Reunidoes da UNFCCC

1. O Secretariado devera consultar o Governo para a organizacao de
Outras Reunides da UNFCCC no Brasil, a serem realizadas apés a
entrada em vigor do presente Acordo. As Outras Reunides da UNFCCC

24
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ja de conhecimento das Partes estdo especificadas no Anexo III do
presente Acordo.

2. O Secretariado devera financiar integralmente todas as Outras
Reunides da UNFCCC, exceto se acordado com o Governo caso a
caso. As Partes deverao acordar questdes organizacionais, financeiras
e outras, conforme aplicavel, em relagdo as Outras Reunides da
UNFCCC a serem realizadas no Brasil por meio de acordos “ad-hoc”
especificos, em conformidade com o presente Acordo.
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3. Em relacdo as Outras Reunides da UNFCCC ja especificadas no
Anexo III, as Partes concordam que o Governo devera realizar todos
os preparativos logisticos necessarios, enquanto o Secretariado
deverd cobrir todas as despesas relacionadas, sejam as referidas
reunides realizadas junto as Reunides Pré-Sessionais e a Conferéncia
ou nao.

Artigo 19
Disposicoes finais

1. O presente Acordo poderda ser modificado mediante acordo por
escrito entre o Secretariado e o Governo.

2. O presente Acordo entrara em vigor na data do recebimento de
uma notificacdo escrita do Governo, por vias diplomaticas, de que
todos os procedimentos internos necessarios para sua entrada em
vigor foram concluidos O Governo podera divulgar este Acordo em
conformidade com seus regulamentos e regras relevantes.

3. O presente Acordo poderd ser rescindido por qualquer uma das
Partes apds o encerramento da Conferéncia, mediante notificacao
escrita a outra Parte, e serd extinto doze meses apds o recebimento
de tal notificagdao. Nao obstante qualquer notificagdao de rescisao, o
presente Acordo permanecera em vigor até o cumprimento integral
ou término de todas as obrigagdes contraidas em virtude deste
Acordo.
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EM TESTEMUNHO do que, os abaixo assinados, estando devidamente
autorizados para este fim, firmaram o presente Acordo.
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CELEBRADO em Bonn, Alemanha, no dia 20 de junho de 2025, em
dois originais, cada um nos idiomas inglés e portugués, sendo que
ambos os textos possuem igual autenticidade. Em qualquer caso de
inconsisténcia ou divergéncia em interpretacao, o texto em inglés
prevalecera.

Pelo Secretariado da Convencgao- Pelo Governo da
Republica

Quadro das Nagoes Unidas sobre Federativa do
Brasil

Mudanca do Clima, do Protocolo de
Quioto e do Acordo de Paris

Sr. Simon Stiell Embaixador André
Aranha Corréa
Secretario-Executivo do Lago

Presidente Designado da
COoP
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